
Im Auftrag des Insolvenzverwalter versteigern wir online gegen 
Höchstgebot Metallbearbeitungsmaschinen der Firma

On behalf of the insolvency administrator we are auctioning 

online against highest bid of the metal working machinery of 

the company

Albmech Metallbearbeitung GmbH

Schmiechastraße 151

72458 Albstadt (Germany) 

Freitag , 17.03.2023 Friday, 17.03.2023

Beginn: 10:00 Uhr Start: 10 a.m.

Besichtigung:

Mittwoch, 15. März 2023 von 09:00 - 17:00 Uhr

Viewing:

Wednesday, 15 March 2023 from 09.00 a.m. - 05.00 p.m.

Abholung: 

Donnerstag, 23. März 2023 von 09:00 - 17:00 Uhr,

Freitag, 24. März 2023 von 09:00 - 13:00 Uhr

Montag, 27. März - 30. März 2023 von 09:00 - 17:00 Uhr

Collection / dismantling: 

Thursday, 23 March 2023 from 09.00 a.m. - 05.00 p.m.

Friday, 24 March 2023 from 09.00 a.m. - 01.00 p.m.

Monday, 27 March - 30 March 2023  from 09.00 a.m. - 05.00 

p.m.
Internet: www.netbid.com  E-Mail: info@netbid.com

Alle Angaben ohne Gewähr! Etwaige Änderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie 
unsere AGB unter: www.netbid.com/Hilfe/AGB/



NetBid AG / Angermann Machinery & Equipment GmbH & Co. KG - Tel.: 040 / 355 059 - 190

OP Albmech Metall, Albstadt [16842]

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Fertigungshalle

1 1 Kompressoranlage, best. aus: 
Schraubenkompressor, Fabr. Kaeser, Typ Airtower 
36, SN 1.8053.1/1058, Bj. 2001, integr. 
Kältetrockner, Ölabscheider, Fabr. Ultrafilter, Typ 
Ultrasep, Druckluftbehälter, Fabr. Pressluft Franz, 
Volumen 4.000 l, stehend, Kesselnr. 51781, 
Arbeitsdruck 11 bar, Bj 1989

1 Compressor unit, Consisting of: Screw 
compressor, make Kaeser, type Airtower 36, SN 
1.8053.1/1058, year 2001, integr. refrigeration 
dryer, oil separator, make Ultrafilter, type Ultrasep, 
compressed air tank, make Pressluft Franz, volume 
4.000 l, vertical, boiler no. 51781, working pressure 
11 bar, year 1989

2 1 Kompressoranlage, best. aus: 
Schraubenkompressor, Fabr. Schneider, Typ Air-
Master AM-AMD Rotar Cube 7, SN 0101250206, Bj. 
2007, Druckluftbehälter, Fabr. BWB, Volumen 500 l, 
stehend, Arbeitsdruck 11 bar, Bj 2006, 
Kältetrockner, Fabr. Schneider, Typ Air-Dryer 
DK1000VIA

1 Compressor unit, Consisting of: Screw 
compressor, make Schneider, type Air-Master AM-
AMD Rotar Cube 7, SN 0101250206, year 2007, 
compressed air tank, make BWB, volume 500 l, 
standing, working pressure 11 bar, year 2006, 
refrigeration dryer, make Schneider, type Air-Dryer 
DK1000VIA

3 1 Schwerlast-/Panzerrollenset, Fabr. Yale, Typ 
LX12F, Tragfähigkeit 6 t, best. aus: 8-Rollen-
Transportplattform, Zugdeichsel, 2 Schwerlast-
Transportrollen-Plattformen, jew. 4 
Schwerlastrollen, 2 Schwerlast-Hubzylinder, Fabr. 
Yale, Typ JH-8A, Tragfähigkeit 8 t

1 Heavy duty/armor roller set, make Yale, type 
LX12F, Load capacity 6 t, consisting of: 8-roller 
transport platform, drawbar, 2 heavy-duty transport 
roller platforms, each with 4 heavy-duty rollers, 2 
heavy-duty lifting cylinders, Yale make, type JH-8A, 
load capacity 8 t

4 3 Elektro-Kettenzüge, div. 
Fabr./Typen/Tragfähigkeiten

3 Electric chain hoists, div. make/types/carrying 
capacities

5 1 Bandschleifmaschine, Fabr. Grit/Multi-Tool A/S, 
Typ GP100, Arbeitsbreite 100 mm, Maschinen-
/Arbeitstisch

1 Belt grinder, make Grit/Multi-Tool A/S, type 
GP100, Working width 100 mm, machine/working 
table

7 1 Kaltkreissäge, Fabr. Eisele, Typ VMS-I 091, Bj. 
1988, Sägeblatt-Ø 300 mm, Maschinen-
Untergestell, mechan. Längenanschlag

1 Cold circular saw, make Eisele, type VMS-I 091, 
built 1988, Saw blade Ø 300 mm, machine base, 
mechan. Cross cut fence

8 1 Horizontal-Bandsäge, Typ MOD350, 

Sägebandlänge 3.010 x 25 x 0,9 mm, 4 mobile 
Rollen-Materialzuführböcke

1 Horizontal bandsaw, type MOD350, Saw band 
length 3,010 x 25 x 0.9 mm, 4 mobile roller material 
feeding stands

9 1 Säulenschwenkkran, Fabr. Vetter, Typ M, Bj. 
1991, Tragfähigkeit 1.000 kg, Ausladung 3.000 mm, 
Elektro-Kettenzug, Tragfähigkeit 1.000 kg, Fabr. 
Demag, Kabelfernsteuerung, Kranmagnet, Fabr. 
Garant, Tragfähigkeit 125 kg, Bj. 2011

1 Column-mounted slewing crane, make Vetter, 
type M, built 1991, load capacity 1.000 kg, outreach 
3.000 mm, electric chain hoist, load capacity 1.000 
kg, make Demag, cable remote control, crane 
magnet, make Garant, load capacity 125 kg, year 
2011

10 1 Plattform-Etagenwagen, 126 x 840 cm, 2 Ebenen

1 Platform Shelf Trolley, 126 x 840 cm, 2 levels

11 2 Plattenwagen, 700 x 1.200 mm

2 Plate trolley, 700 x 1.200 mm

12 1 Tischfräse, Vorschubautomat, Fabr. HOLZ-HER 
Typ ETZ, SN 25529, Maschine demontiert, auf 
Holzpalette lagernd

1 Table cutter, automatic feeder, make HOLZ-HER 
type ETZ, SN 25529, machine dismantled, stored 
on wooden pallet

13 1 Werkstattwagen, einseitig, 6 Auszüge

1 Workshop trolley, one-sided, 6 pullouts

14 1 Bandschleifmaschine, Fabr. Metallkraft, Typ 
MBSM75/200A, Bandlänge 200 mm, Arbeitsbreite 
75 mm, SN 2005040-29, Eigengewicht 95 kg

1 Belt grinder, make Metallkraft, type 
MBSM75/200A, belt length 200 mm, working width 
75 mm, SN 2005040-29, own weight 95 kg

15 1 mobiler Scherenhubtisch, Tragfähigkeit 500 kg, 
Tischgr. 500 x 900 mm

1 mobile scissors lift table, Load capacity 500 kg, 
table size 500 x 900 mm

16 1 Posten Regale (ohne Inhalt - Abholung nach 
Freigabe), Freiraumsystem, doppelseitig, best. aus: 
4 Ständerelemente, 2x Kragarmregal, 
Freiraumsystem, doppelseitig, best. aus: 3 
Ständerelemente, div. Fachlängen, Kragarmregal, 
Freiraumsystem, doppelseitig, best. aus: 2 
Ständerelemente, entspricht 1 Fachlänge, 3 
Lagerregale, Flachstahlprofil, verschraubt, 
Lagerregal, Stahlrohrgestell, m. Holzplattenablage, 
Lagerregal, Flachstahlprofil, verschweißt

1 Lot shelves (without content - collection after 
release), Free space system, double-sided, 
consisting of: 4 upright elements, 2x cantilever rack, 
Free space system, double-sided, consisting of: 3 
upright elements, various shelf lengths, Cantilever 
rack, Free space system, double-sided, consisting 
of: 2 upright elements, corresponds to 1 shelf 
length, 3 Storage shelves, flat steel profile, 
screwed, Storage shelving, tubular steel frame, w. 
wooden board shelf, Storage shelving, flat steel 
profile, welded
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16/1 1 Posten Rohmaterial (ohne Regale - Zuschlag 
unter Vorbehalt), u.a. bestehend aus: Rohmaterial, 
div. Stähle/Qualitäten, u.a. Rundstahl, Vierkant, 
Flachstahl, Materialblöcke, in originaller Lieferlänge 
sowie Verschnitt/Auftragsreste, Sonderstähle, 
Aluminium-Stangen, Aluminium-Zuschnitte, 
Kupfer/Messing, Stahlreste

1 Lot raw material (without shelves - surcharge 
subject to change), among others consisting of: 
Raw material, various steels/qualities, including 
round steel, square steel, flat steel, material blocks, 
in original delivery length as well as 
offcuts/remnants, special steels, aluminum bars, 
aluminum blanks, copper/brass, steel remnants.

17 1 handgeführte Hallenkehrmaschine, Fabr. Kränzle, 
Typ 2+2

1 hand-guided hall sweeper, make Kränzle, type 2+2

19 1 Akkuschrauber, Fabr. Makita, Typ DDF451, Bj. 
2015, Bohrfutter 13 mm, 18 V 5,0 Ah Wechselakku, 
Schnellladegerät, Kunststoffkoffer

1 Cordless screwdriver, make Makita, type 
DDF451, built 2015, Drill chuck 13 mm, 18 V 5.0 Ah 
exchangeable battery, quick charger, plastic case

20 1 Umreifungsbindezange, f.  Kunststoffbänder, 
Abrollhaspel

1 Strapping tongs, f.  Plastic straps, decoiler

21 1 Druckluft-Abrollhaspel, Fabr. Planeta

1 Compressed air decoiler, make Planeta

23 1 Scheuersaugmaschine, Fabr. Kärcher, Typ 
Professional BR40/10C

1 Scrubber dryer, make Kärcher, type Professional 
BR40/10C

24 1 Packtisch, Resopal, lichtgrau, Arbeitsplatte 
anthrazit, Arbeitstisch, Resopal, lichtgrau, 
Arbeitstisch, Resopal/Metall, grau, Zwischenboden, 
1 Auszug, 2 Sideboards, Rolltorverschluss, 2 
Lagerregale, Stahlblech, verzinkt, geschraubt, 
mobile Abrollhaspel f. Verpackungsrollen, 
Arbeitsbreite max. 1.200 mm

1 Packing table, Resopal, light grey, worktop 
anthracite, work table, Resopal, light grey, work 
table, Resopal/metal, grey, intermediate shelf, 1 pull-
out, 2 sideboards, roller shutter, 2 storage shelves, 
sheet steel, galvanized, screwed, mobile decoiler 
for packaging rolls, working width max. 1,200 mm

26 1 Werkstattwagen, einseitig, 1-türig, 1 Auszug

1 Workshop trolley, one-sided, 1-door, 1 drawer

27 1 Multifunktionsleiter, 4-teilig, 4x 3-stufig, Alu-
Bockleiter, einseitig, 8-stufig, Fabr. Günzburger, Alu-
Bockleiter, beidseitig, 2x 7-stufig, Fabr. Zarges, Typ 
40319/Z1500, Holz-Bockleiter, 2x 6-stufig, Alu-
Bockleiter, einseitig, 4-stufig

1 Multifunctional ladder, 4-section, 4x 3-step, 
aluminum stepladder, one-sided, 8-step, make 
Günzburger, aluminum stepladder, both-sided, 2x 7-
step, make Zarges, type 40319/Z1500, wooden 
stepladder, 2x 6-step, aluminum stepladder, one-
sided, 4-step

30 1 Kombischleifbock, Fabr. Güde, Typ GDS150K, 

Leistung 250 W bei 230 V, Schleifscheiben-Ø 150 x 
20 x 12,7 mm, Schleifband 50 x 686 mm

1 Combination sanding ram, make Güde, type 
GDS150K, Power 250 W at 230 V, grinding wheel 
Ø 150 x 20 x 12.7 mm, grinding belt 50 x 686 mm

31 1 Winkelschleifer, Fabr. B1, Typ AG800-115-2MX, 
Schleifscheiben-Ø max. 115 mm, Leistung 800 W 
bei 230 V, Bj. 2015, Trennschneider-
Maschinengestell, Fabr. Voltcraft GmbH

1 Angle grinder, make B1, type AG800-115-2MX, 
grinding wheel-Ø max. 115 mm, power 800 W at 
230 V, year 2015, cut-off machine frame, fabr. 
Voltcraft GmbH

32 1 Kombischleifbock, Fabr. Rexon, Typ BD-46A, Bj. 
2004, Leistung 450 W bei 230 V, Tellerschleifer, Ø 
150 mm, Bandschleifer, Arbeitsbreite 100 mm, 
Platten-/Etagenwagen, 3 Ebenen

1 Combination sanding ram, make Rexon, type BD-
46A, built 2004, Power 450 W at 230 V, disc 
sander, Ø 150 mm, belt sander, working width 100 
mm, panel/deck trolley, 3 levels

33 1 Gabelhubwagen, Fabr. Mammut

1 Pallet truck, make Mammut

34 1 Gabelhubwagen, Fabr. Baka, Tragfähigkeit 3.000 
kg, Bj. 1977

1 Pallet truck, make Baka, Load capacity 3.000 kg, 
year 1977

35 1 Gabelhubwagen, Fabr. Hanselifter, Typ BF02, 
Tragfähigkeit 2.500 kg, Eigengewicht 76 kg, Bj. 2012

1 Pallet truck, make Hanselifter, type BF02, Load 
capacity 2,500 kg, dead weight 76 kg, year 2012

36 1 Elektro-Schweißgerät, Fabr. Jäckle, Typ 
WIG165I, Transport-Rollwagen, Gasflaschenhalter 
(ohne Gasflasche), m. Schweißgarnitur, 
Druckminderer etc.

1 Electric welder, make Jäckle, type WIG165I, 
Transport trolley, gas bottle holder (without gas 
bottle), w. welding set, pressure reducer etc.

37 1 Industriesauger, Fabr. Soteco, Typ Base 
315/WDS3, Leistung 1.000/1.200 W bei 230 V

1 Industrial vacuum cleaner, make Soteco, type 
Base 315/WDS3, Power 1,000/1,200 W at 230 V

38 1 Elektro-Schweißgerät, Fabr. Röwac, Typ ST160 
Kombi

1 Electric welder, make Röwac, type ST160 Kombi

39 1 Schweißtisch, 1.000 x 2.000 mm

1 Welding table, 1.000 x 2.000 mm

40 1 Werkstattwagen, einseitig, 6 Auszüge

1 Workshop trolley, one-sided, 6 pullouts

41 1 Werkstattpresse, Fabr. VDEMA, Typ SWH50H, 
Presskraft max. 50 t

1 Workshop press, make VDEMA, type SWH50H, 
Pressing force max. 50 t

42 1 Säulenbohrmaschine, Fabr. Zimm Metalik JSC, 
Typ PK203, Bj. 1998, Eigengewicht 470 kg, 
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Leistung 1,2 kW bei 380 V, 3-T-Nuten-Arbeitstisch, 
Maschinenschraubstock

1 Column drilling machine, make Zimm Metalik 
JSC, type PK203, built 1998, Own weight 470 kg, 
power 1.2 kW at 380 V, 3-T-slot worktable, machine 
vice

43 1 Lagerregal, Stahlblech, pulverbeschichtet, grau, 
gesteckt, best. aus: 5 Ständerelemente, entspricht 
4 Fachlängen, jew. 5 Ebenen (Holzböden)

1 Storage rack, Sheet steel, powder-coated, gray, 
plugged, consisting of: 5 stand elements, 
corresponds to 4 shelf lengths, 5 levels each 
(wooden shelves)

44 1 Schweißgerät, Fabr. Jäckle, Typ MC4 conMIG 300

1 Welding machine, make Jäckle, type MC4 
conMIG 300

45 1 Schweißtisch, 800 x 1.400 mm, Zwischenboden, 
Schraubstock, BB 125 mm

1 Welding table, 800 x 1.400 mm, intermediate 
shelf, vice, BB 125 mm

46 1 Schweißgerät, Fabr. Jäckle, Typ Maxi MIG 250, 
Zubehör, Schweißgarnitur, Druckminderer, 
Druckschlauch, Schweißmaske etc., ohne 
Gasflasche

1 Welding machine, make Jäckle, type Maxi MIG 
250, Accessories, welding set, pressure reducer, 
pressure hose, welding mask etc., without gas 
cylinder

47 1 Schweiß-/Schleiftisch, 1.000 x 1.600 mm, 
Schraubstock, BB 125 mm

1 Welding / grinding table, 1.000 x 1.600 mm, vice, 
BB 125 mm

48 1 Schweißgerät, Fabr. Jäckle, Typ Maxi MIG 250, 
Zubehör, Schweißgarnitur, Druckminderer, 
Druckschlauch, Schweißmaske etc., ohne 
Gasflasche

1 Welding machine, make Jäckle, type Maxi MIG 
250, Accessories, welding set, pressure reducer, 
pressure hose, welding mask etc., without gas 
cylinder

49 1 Schweißtisch, Fabr. Siegmund, Loch-
Rastermaßausführung, 50 x 50 mm, L/B 2.000 x 
1.200 mm, Aufspannmittel mit Schraubzwingen

1 Welding table, make Siegmund, Hole grid design, 
50 x 50 mm, L/W 2,000 x 1,200 mm, clamping 
device with screw clamps

50 1 manuelle Schwenkbiege, Fabr. Prod-Masz, Typ 
ZGR1400, Bj. 2015, Arbeitsbreite 1.400 mm, 
Biegeleistung-/Blechstärke 2 mm, Eigengewicht 
180 kg

1 manual swivel bending, make Prod-Masz, type 
ZGR1400, built 2015, Working width 1,400 mm, 
bending capacity/sheet thickness 2 mm, own weight 
180 kg

51 1 3-Walzen-Biegemaschine, Fabr. Birlik, Typ SM, 
Bj. 2005, Arbeitsbreite max. 1.050 mm, Blechstärke 
1 mm

1 3-roll bending machine, make Birlik, type SM, built 
2005, Working width max. 1,050 mm, sheet 

thickness 1 mm

52 1 mobiler Scherenhochhubtisch, Fabr. Schefer, Typ 
1301010SHW75, Tragfähigkeit 750 kg, Hubhöhe 
max. 57 cm, Bj. 2017, Eigengewicht 125 kg, 
Tischgr. 500 x 1.000 mm, ohne Inhalt

1 mobile scissors high lift table, make Schefer, type 
1301010SHW75, lifting capacity 750 kg, lifting 
height max. 57 cm, year 2017, own weight 125 kg, 
table size 500 x 1.000 mm, without content

53 1 Plattenwagen, Fabr. Fetra, Tragfähigkeit 500 kg, 
800 x 1.200 mm, ohne Inhalt

1 Plate trolley, make Fetra, Load capacity 500 kg, 
800 x 1,200 mm, without contents

54 1 Schubladenschrank, Fabr. CP, 4 Auszüge, 
Werkstattschrank, Fabr. CP, 2-türig, Stahlblech, 
pulverbeschichtet, grau, 2-türig, Inhalt: Schleifmittel

1 Drawer cabinet, make CP, 4 drawers, workshop 
cabinet, make CP, 2-door, sheet steel, powder-
coated, gray, 2-door, contents: abrasives

55 1 Messtisch, 
Granitmessplatte/Hartgesteinmessplatte, 600 x 900 
x 150 mm, Metalluntergestell, 2 Analog-
Höhenanreiß-Messgeräte, digitales Höhenanreiß-
Messgerät, H max. 600 mm, Aufspannmittel, u.a. 
Vierbackenfutter

1 Measuring table, Granite measuring plate/hard 
stone measuring plate, 600 x 900 x 150 mm, metal 
base, 2 analog height gauges, digital height gauge, 
H max. 600 mm, clamping devices, e.g. four-jaw 
chuck

56 1 CNC-Fräsmaschine, Fabr. Hermle, Typ 
UWF1001H, Steuerung, Fabr. Hermle, Typ HS384, 
7-T-Nuten-Arbeitstisch, 2 Maschinenschraubstöcke, 
Kühlmittelaufbereitung, Steuerschrank, Werkbank, 
Holz, Zwischenboden, maschinengebundene 
Aufspannmittel, Zubehör, Werkzeug-Rollwagen, 8 
Werkzeugaufnahmen, m. Fräswerkzeugen

1 CNC milling machine, make Hermle, type 
UWF1001H, control, fab. Hermle, type HS384, 7 T-
slot worktable, 2 machine vices, coolant 
preparation, control cabinet, workbench, wood, 
intermediate floor, machine-bound clamping 
devices, accessories, tool trolley, 8 tool holders, m. 
milling tools

57 1 Tisch-Bandschleifmaschine, Fabr. Grit Multi-
Tool/S, Typ GP100, Band-/Arbeitsbreite 100 mm

1 Table belt grinder, make Grit Multi-Tool/S, type 
GP100, Belt/working width 100 mm

58 1 Kantenfräse, Fabr. Aceti Macchine (Italien), Typ 
61, Bj. 2001, Leistung 1,1 kW bei 400 V

1 Edge milling machine, make Aceti Macchine 
(Italien), type 61, built 2001, Power 1.1 kW at 400 V

59 1 Kantenfräse, Bj. 1991

1 Edge milling machine, built 1991

60 1 vertikale CNC-Fräsmaschine, Fabr. Kondia, Typ B-
500, Bj. 1995, 3-T-Nuten-Arbeitstisch, 18-fach 
Werkzeugwechsler, 
Kühlmittelaufbereitung/Filteranlage

1 vertical CNC milling machine, make Kondia, type 
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B-500, built 1995, 3-T-slot worktable, 18-fold tool 
changer, coolant treatment/filter system

61 1 mobiler Spänekippcontainer, Fabr. Fetra, Typ 
4701A, Bj. 2015, Volumen 750 l, Eigengewicht 71 kg

1 mobile chip tipping container, make Fetra, type 
4701A, built 2015, Volume 750 l, own weight 71 kg

62 1 Säulenschwenkkran, Fabr. Demag, Tragfähigkeit 
250 kg, Elektro-Kettenhub, Kabelfernsteuerung, 
Fabr. Demag, Bj. 1978, Tragfähigkeit 250 kg, 
Ausladung 4.000 mm

1 Column-mounted slewing crane, make Demag, 
lifting capacity 250 kg, electric chain lift, cable 
remote control, make Demag, year 1978, lifting 
capacity 250 kg, outreach 4.000 mm

63 1 Universalfräsmaschine, Fabr. Hermle, Typ 
UWF801, Steuerung, Fabr. Heidenhain, Typ 
TNC135/HS144, 6-T-Nuten-Arbeitstisch, m. 
Maschinenschraubstock, mobile 
Werkbank/Etagenwagen, ca. 800 x 1.400 mm, 2 
Ebenen, Inhalt: maschinengebundenes Werkzeug, 
Zubehör

1 Universal milling machine, make Hermle, type 
UWF801, control, make Heidenhain, type 
TNC135/HS144, 6 T-slot worktable, w. machine 
vice, mobile workbench/level cart, approx. 800 x 
1.400 mm, 2 levels, contents: machine-bound tool, 
accessories

64 1 CNC-Drehmaschine, Fabr. AVM Angelini, Typ 
Snopy, Bj. 1990, Steuerung, Fabr. GE Fanuc, Typ 
Serie U-T, 8-fach Werkzeugrevolver, m. 
Schubladenschrank, 7 Auszüge, Inhalt: 
maschinengebundenes Zubehör (teilw. 
angetriebene Werkzeuge), Aufspannmittel, 
Werkzeug, mobile Werkbank, Holzauflage, 2 
Ebenen, Etagenrollwagen, ca. 800 x 1.000 mm

1 CNC lathe, make AVM Angelini, type Snopy, built 
1990, control, GE Fanuc, type U-T series, 8-fold 
tool turret, with drawer cabinet, 7 drawers, contents: 
machine-bound accessories (partly driven tools), 
clamping devices, tools, mobile workbench, wooden 
support, 2 levels, shelf trolley, approx. 800 x 1,000 
mm

65 1 Vertikal-CNC-Fräsmaschine, Fabr. YCM Yeong-
Chin Machinery, Typ YCM-MV66A, Bj. 2007, 
Anschlussleistung 40 kVA bei 380 V, Steuerung, 
Fabr. Heidenhain, Typ YCM 503-E33-005XF, 20-
fach Werkzeugwechsler, 4-T-Nuten-Aufspanntisch, 
Kühlmittelaufbereitung/Filteranlage, Werkbank, 
Fabr. Hahn + Kolb, Holz, 4 Auszüge, Inhalt: 
maschinengebundenes Werkzeug, Aufspannmittel, 
Zubehör

1 Vertical CNC milling machine, make YCM Yeong-
Chin Machinery, type YCM-MV66A, built 2007, 
Connected load 40 kVA at 380 V, control system, 
make Heidenhain, type YCM 503-E33-005XF, 20-
fold tool changer, 4-T-slot clamping table, coolant 
treatment/filter system, workbench, make Hahn + 
Kolb, wood, 4 drawers, contents: machine-bound 
tools, clamping devices, accessories

66 1 Vertikal-CNC-Fräsmaschine, Fabr. Buffalo 
Machinery, Typ Challenger V-20 Micromill, Bj. 2011, 
Anschlussleistung 30 kVA bei 400 V, Eigengewicht 
4.200 kg, 24-fach Werkzeugwechsler, 5-T-Nuten-
Arbeitstisch, Maschinenschraubstock, Steuerung, 

Fabr. Heidenhain, Typ iTNC620, 
Kühlmittelaufbereitung/Filteranlage, 
Späneaustragsförderer, Fabr. Betake Produktons 
Corp, Typ SE/050, Bj. 2011, m. 
Spänekippcontainer, mobil, m. 
Gabelstapleraufnahme, Ölkühler, Fabr. Habor, Typ 
HBO-750PTSB2, Bj. 2011, SN 194278, Werkbank, 
Holz/Metall, Zwischenboden, m. 
maschinengebundenen Werkzeug, Aufspannmittel, 
Zubehör, Zustand: technisch iO, jedoch 
Fehlermeldung in der Steuerung!, 3D-Messtaster, 
Fabr. Heidenhain, SN 44335531F, Holzkoffer

1 Vertical CNC milling machine, make Buffalo 
Machinery, type Challenger V-20 Micromill, built 
2011, Connected load 30 kVA at 400 V, dead 
weight 4,200 kg, 24-fold tool changer, 5-T-slot 
worktable, machine vice, control, make Heidenhain, 
type iTNC620, coolant treatment/filter system, chip 
discharge conveyor, make Betake Produktons 
Corp, type SE/050, yr. 2011, w. chip tipping 
container, mobile, w. forklift pick-up, oil cooler, 
make Habor, type HBO-750PTSB2, y.o.m. 2011, 
SN 194278, workbench, wood/metal, intermediate 
floor, w. machine-bound tools, clamping devices, 
accessories, condition: technically iO, but error 
message in the control! 3D measuring probe, make 
Heidenhain, SN 44335531F, wooden case

67 1 Werkzeugmaschine, Fabr. Rambold, Typ 
FD14/80, 2 einstellbare Drehzahlbereiche, 
Starkstromanschluss

1 Machine tool, make Rambold, type FD14/80, 2 
adjustable speed ranges, heavy current connection

68 1 Horizontal-CNC-Drehmaschine, Fabr. DMG Mori 
Seiki, Typ DMU50 Ecoline, Bj. 2013, 
Anschlussleistung 17 kVA bei 400 V, Eigengewicht 
4.000 kg, Betriebsstd. 4.248/15.578, Steuerung, 
Fabr. DMG Mori Seiki/Heidenhain, Typ Slimline, 7-T-
Nuten-Drehtisch, schwenkbar, 30-fach 
Werkzeugwechsler, 
Kühlmittelaufbereitung/Filteranlage, 
Späneaustragsförderer, Fabr. DMG, SN 06890, Bj. 
2013, Werkbank, Holz/Metall, maschinengebunden 
Werkzeug, Aufspannmittel, Zubehör

1 Horizontal CNC lathe, make DMG Mori Seiki, type 
DMU50 Ecoline, built 2013, Connected load 17 kVA 
at 400 V, dead weight 4,000 kg, operating hours 
4,248/15,578, control system, make DMG Mori 
Seiki/Heidenhain, type Slimline, 7-T-slot rotary 
table, swiveling, 30-fold tool changer, coolant 
preparation/filter system, chip discharge conveyor, 
make DMG, SN 06890, year 2013, workbench, 
wood/metal, machine-bound tools, clamping 
devices, accessories

69 1 Fasskarre, luftbereift, ohne Fass

1 Barrel trolley, pneumatic tires, without barrel

70 1 mobiler Spänekippcontainer, Fabr. RMS, Typ 
BKW250L, Bj. 2013, Volumeninhalt 250 l, 
Tragfähigkeit max. 600 kg

1 mobile chip tipping container, make RMS, type 
BKW250L, built 2013, Volume capacity 250 l, load 
capacity max. 600 kg

71 1 Flachschleifmaschine (Zuschlag unter Vorbehalt), 
Fabr. ELB, Typ Perfekt BD8 SPS, 
Anschlussleistung 19 kW bei 3x 400 V, 
Kühlmittelaufbereitung, Filteranlage, Steuerung, 
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Fabr. Elb, Magnet-Aufspannplatte, ca. 600 x 800 
mm, Schleifscheiben-Ø ca. 400 mm, Abluft-
Filteranlage, Fabr. INT Industrie Luftfiltertechnik, 
Typ Unfil10, Bj. 2001, SN U5936, m. 
maschinengebundenen Zubehör, Werkzeug, 
Aufspannmittel

1 Surface grinding machine (surcharge subject to 
change), make ELB, type Perfekt BD8 SPS, 
Connected load 19 kW at 3x 400 V, coolant 
preparation, filter system, control, make Elb, 
magnetic clamping plate, approx. 600 x 800 mm, 
grinding wheel Ø approx. 400 mm, exhaust air filter 
system, make INT Industrie Luftfiltertechnik, type 
Unfil10, year 2001, SN U5936, m. machine-bound 
accessories, tool, clamping equipment

72 1 Fasstransportwagen, ca. 1.000 x 1.000 x 1.100 
mm, Gitterrostabdeckung, Auffangwanne, 
hartgummibereift, ohne Fass, 2 manuelle 
Fasspumpen

1 Drum transport trolley, approx. 1,000 x 1,000 x 
1,100 mm, grating cover, collecting tray, hard 
rubber tires, without drum, 2 manual drum pumps

73 1 Flachschleifmaschine, Fabr. ELB, Typ 
WN6/5NPGK, Bj. 1987, Schleifscheiben-Ø ca. 250 
mm, Magnet-Aufspannplatte, ca. 300 x 500 mm, m. 
Kühlmittelaufbereitung/ Filteranlage (aufgrund von 
Störungen Kühlmittel entnommen/geleert), 
Steuerschrank, 2-Wege-Verfahr-
Anschlagsteuerung, Seitenverkleidung 
abgeschraubt/offen, Werkbank, Holz, m. 
maschinengebundenen Zubehör

1 Surface grinding machine, make ELB, type 
WN6/5NPGK, built 1987, grinding wheel-Ø approx. 
250 mm, magnetic clamping plate, approx. 300 x 
500 mm, w. coolant preparation/ filter system (due 
to malfunctions coolant removed/emptied), control 
cabinet, 2-way travel stop control, side panel 
unscrewed/opened, workbench, wood, w. machine-
bound accessories

74 1 Industriesauger, Fabr. Nilfisk Alto, Typ Attix 751-
11, Leistung 1.200/1.500/3.600 W

1 Industrial vacuum cleaner, make Nilfisk Alto, type 
Attix 751-11, Power 1.200/1.500/3.600 W

75 1 Werkstattwagen, Fabr. Stabilo, einseitig 
bestückbar, 7 Auszüge

1 Workshop trolley, make Stabilo, can be equipped 
on one side, 7 drawers

76 1 Gewindeschneideinheit, Fabr. Oibajasa, Typ 
Tapping-Air M3-M12, m. Gelenkarm, Arbeitstisch, 
ca. 1.000 x 1.200 x 900 mm, 
Maschinenschraubstock, Werkzeug, 
Aufspannmittel, Zubehör

1 Thread cutting unit, make Oibajasa, type Tapping-
Air M3-M12, m. articulated arm, work table, approx. 
1,000 x 1,200 x 900 mm, machine vice, tools, 
clamping devices, accessories

77 1 Kantenfräse, Fabr. Bösch, Typ KN94E, Leistung 
900 W bei 230 V, Maschinenwagen

1 Edge milling machine, make Bösch, type KN94E, 
Power 900 W at 230 V, machine trolley

78 1 Doppelschleifbock, Schleifscheiben-Ø ca. 200 
mm, Maschinengestell

1 Double bench grinder, grinding wheel Ø approx. 
200 mm, machine frame

79 1 Werkzeugschleifmaschine, Fabr. DUB, Leistung 
0,78 kW bei 220/380 V

1 Tool grinding machine, make DUB, Power 0.78 
kW at 220/380 V

80 1 Werkbank, Holz, 1-türig, 3 Auszüge, 
Schraubstock, BB 125 mm, m. Handwerkszeug, 2 
Werkzeugschränke, Stahl, 2-türig

1 Workbench, wood, 1-door, 3 drawers, vice, BB 
125 mm, w. hand tools, 2 tool cabinets, steel, 2-door

81/1 1 Posten DIN-/Normteile, best. aus Schrauben, 
Muttern u.a.m, lagernd in Pos. 81 (ohne Regal)

1 Item DIN / standard parts, consisting of screws, 
nuts etc., stocked in pos. 81 (without shelf)

82 1 Werkzeug-Voreinstellgerät, Fabr. Garant, Typ 
354765 VG1, Bj. 2013

1 Tool presetter, make Garant, type 354765 VG1, 
built 2013

83 1 Werkbank, Holz/Metall, 2 Ablagen, Schraubstock, 
BB ca. 125 mm, Lochblech-Werkzeugrückwand, m. 
Handwerkszeug, Kleinteile-Drehregal, m. Kunststoff-
Sichtkästen

1 Workbench, wood/metal, 2 shelves, vice, BB 
approx. 125 mm, perforated metal tool back, w. 
hand tools, small parts rotating shelf, w. plastic 
viewing boxes

84 1 Werkzeugschubladenschrank, 11 Auszüge, 
Inhalt: Wendeplatten, HSS-Fräser, Fräser, Bohrer, 
Wendeplattenhalter

1 Tool drawer cabinet, 11 extracts, contents: 
inserts, HSS cutters, milling cutters, drills, insert 
holders

84/1 1 Werkzeugschubladenschrank, 10 Auszüge, 
Inhalt: Reibahlen, Aufbohrer, Handreibahlen, 
Gewindebohrer, Schneideisen

1 Tool drawer cabinet, 10 extracts, contents: 
reamers, reamers, hand reamers, taps, dies

84/2 1 Werkzeugschubladenschrank, 10 Auszüge, 
Inhalt: Bohrer, Fräser, div. Ausführungen, 
Reibwerkzeuge, Sonderwerkzeuge

1 Tool drawer cabinet, 10 extracts, contents: drills, 
milling cutters, various designs, reaming tools, 
special tools

84/3 ca. 70 Werkzeugaufnahmen, größtenteils bestückt 
m. Bohr-/Fräswerkzeugen, Spannzangen, Fräsköpfe

ca. 70 Tool holders, mostly equipped with 
drilling/milling tools, collets, milling heads

84/4 1 Metall-/Holzregal, Inhalt: div. Öle, teilw. 
angebrochen, Ratinol D68, Navarol H46 etc.

1 Metal/wood shelf, Contents: div. oils, partly 
opened, Ratinol D68, Navarol H46 etc.

84/5 1 Druckluftpumpe, Typ FAG2-800

1 Air pump, type FAG2-800

85 1 Werkzeugschrank, 2-türig, Schubladenschrank, 
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Fabr. Megastahl, 8 Auszüge, Inhalt: Messmittel, 
u.a. Messuhren, Grenzlehrdorne, 
Bügelmessschrauben, Messschieber u.a.m.

1 Tool cabinet, 2-door, drawer cabinet, Megastahl 
make, 8 drawers, contents: measuring equipment, 
including dial gauges, limit plug gauges, outside 
micrometers, calipers, etc.

85/1 2 digitale Messschieber, 1 x Fabr. Primat, 
Messbereich max. 500 mm, 1 x Fabr. Mahr, Typ 
16WR, Messbereich max. 300 mm

2 digital calipers, 1 x Primat, measuring range max. 
500 mm, 1 x Mahr, type 16WR, measuring range 
max. 300 mm

85/2 5 Bügel-Messschrauben, 1 x Fabr. Garant, 
Messbereich 0 - 25 mm,   3 x Fabr. Holex S, 1 x 0 - 
25 mm, 1 x 25 - 50 mm, 1 x 50 - 75 mm, 1 x 75 - 
100 mm, 3 Prüflehre

5 U-bolt micrometers, 1 x Garant, measuring range 
0 - 25 mm, 3 x Holex S, 1 x 0 - 25 mm, 1 x 25 - 50 
mm, 1 x 50 - 75 mm, 1 x 75 - 100 mm, 3 test gauge

85/3 1 Dreipunkt-Innenmessgerät, Fabr. Mitutoyo, SN: 
005528, Messbereich 125 - 150 mm, Holzkoffer

1 Three-point internal measuring device, make 
Mitutoyo, SN: 005528, 

85/4 1  Set Dreipunkt-Innenmessgerät, Fabr. Helios, 
Digitalmessuhr, 6 Einsätze, Messbereich 25 - 35 
mm, 1 x 20 - 25 mm, 1 x 35 - 50 mm, 1 x 70 - 90 
mm, 1 x 50 - 70 mm, 1 x 90 - 110 mm, 
Kunststoffkoffer

1  Set three-point internal gauge, make Helios, 
Digital dial gauge, 6 inserts, measuring range 25 - 
35 mm, 1 x 20 - 25 mm, 1 x 35 - 50 mm, 1 x 70 - 90 
mm, 1 x 50 - 70 mm, 1 x 90 - 110 mm, plastic case

85/5 1  Set digitale Bügelmessschrauben, 4-teilig, 
Messbereich 1 x 0 - 25 mm. 1 x 25 - 50 mm, 1 x 
50 - 75 mm, 1 x 70 - 100 mm, 3 Prüfstifte, 
Kunststoffkoffer, neuwertig

1  Set digital outside micrometers, 4-piece, 
measuring range 1 x 0 - 25 mm. 1 x 25 - 50 mm, 1 x 
50 - 75 mm, 1 x 70 - 100 mm, 3 test pins, plastic 
case, like new

85/6 1 Dreipunkt-Innenmessgerät, Fabr. Mahr, 
Messbereich 100 - 125 mm, Kunststoffkoffer, ohne 
Zubehör

1 Three-point internal measuring device, make 
Mahr, Measuring range 100 - 125 mm, plastic case, 
without accessories

85/7 1 Dreipunkt-Innenmessgerät, Fabr. Mahr, 
Messbereich 70 - 85 mm, Kunststoffkoffer, ohne 
Zubehör

1 Three-point internal measuring device, make 
Mahr, Measuring range 70 - 85 mm, plastic case, 
without accessories

85/8 2 Sätze Prüfstifte, best. aus: 1 x 1 - 10 mm, 
unvollständig, 1 x 7.01 - 8,00 mm

2 Sets of test pins, consisting of: 1 x 1 - 10 mm, 
incomplete, 1 x 7.01 - 8.00 mm

85/9 2 Sätze Prüfstifte, 1 x 8,01 - 9,00 mm, 1 x 2 - 25 
mm, unvollständig

2 Sets of test pins, 1 x 8.01 - 9.00 mm, 1 x 2 - 25 
mm, incomplete

85/10 3 Sätze Zweipunkt-Innenmessgeräte, 1 x 35 - 60 
mm, 1 x 18 - 34 mm, 1 x 10 - 60 mm, teilw. 
unvollständig

3 Sets of two-point internal gauges, 1 x 35 - 60 mm, 
1 x 18 - 34 mm, 1 x 10 - 60 mm, partly incomplete

85/11 4 Digitalmessschieber, div. Fabr.

4 Digital caliper, div. fabr.

86 1 Werkzeugschrank, m. Rolltürenverschluss, ca. 80 
Werkzeugaufnahmen m. Bohr-/Fräswerkzeug

1 Tool cabinet, m. Roller door lock, approx. 80 tool 
holders w. drilling/milling tool

87 1 Schreibtisch-Winkelkombination, Drehrollenstuhl, 
Stoffbezug, m. Armlehnen, Lagerregal, 2 
Lagerschränke, Resopal/lichtgrau, 
Werkzeugschrank, m. 2 Schiebetüren, 2 
Sideboardschränke, m. Rolltürenverschluss

1 Desk-angle combination, Swivel castor chair, 
fabric cover, w. armrests, storage rack, 2 storage 
cabinets, Formica/light gray, tool cabinet, w. 2 
sliding doors, 2 sideboard cabinets, w. roll-up door 
closure

87/1 3 Schieblehren, 1 x Fabr. Mahr, Messbereich max. 
520 mm, 1 x Fabr. Mahr, Messbereich max. 540 
mm, 1 x Fabr. Format, Messbereich max. 300 mm, 
Tiefenmessgerät, Fabr. Format, Messbereich max. 
200 mm

3 Calipers, 1 x Mahr make, measuring range max. 
520 mm, 1 x Mahr make, measuring range max. 
540 mm, 1 x Format make, measuring range max. 
300 mm, depth gauge, Format make, measuring 
range max. 200 mm

88 3 Plattformetagenwagen, je ca. 600 x 1.000 mm, 2 
Ebenen, ohne Inhalt

3 Platform trolley, each approx. 600 x 1,000 mm, 2 
levels, without contents

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Messraum

89 1 Hartgesteinmessplatte, Fabr. Oelze, Bj. 2001, 
Abm. ca. 1.600 x 1.000 x 160 mm, Gewicht 750 kg, 
Nr. 1820, Untergestell, Höhenmessgerät, Fabr. 
Hommel Mannheim, Nr. 4440, Magnethalter, 
Messuhrenhalter

1 Hard stone measuring plate, make Oelze, built 
2001, dim. approx. 1,600 x 1,000 x 160 mm, weight 
750 kg, No. 1820, underframe, height gauge, make 
Hommel Mannheim, No. 4440, magnetic holder, dial 
gauge holder

89/1 1 digitales Höhenmessgerät, Fabr. Garant, Typ 
445305_600 HC3, SN: 31534, 

1 digital altimeter, make Garant, type 445305_600 
HC3, SN: 31534, 

89/2 1 analoges Höhenmessgerät, Fabr. Mitutoyo, Typ 
192-104, digitale Messuhr
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1 analog altimeter, make Mitutoyo, type 192-104, 
digital dial gauge

91 1 Messraumeinrichtung, best. aus: 
Aktenschrankwand, Holz dunkel, mehrtürig, 2 
Schreibtische, 2 Stapelstühle, Drehrollenstuhl

1 Measuring room equipment, consisting of: Filing 
cabinet wall, dark wood, multi-door, 2 desks, 2 
stacking chairs, swivel castor chair

91/1 1 digitaler Höhenreißer, Messuhrenhalter

1 digital height ripper, Dial gauge holder

91/2 1 mobiles Farbspritzsystem, Fabr. Wagner, Typ 
Projekt 115

1 mobile paint spraying system, make Wagner, type 
Projekt 115

91/4 1 Druckluftset, Fabr. Metabo/Würth, best. aus: 
Farbsprüher, Reifenfüller

1 Compressed air set, make Metabo/Würth, Cons. 
of: Paint sprayer, tire filler

91/5 1 Messschieber, Fabr. Helios, Messbereich 150 mm

1 Caliper, make Helios, Measuring range 150 mm

91/6 1 digitaler Messschieber, Fabr. Primat, Artikelnr. 
30121008, Messbereich max. 800 mm

1 digital caliper gauge, make Primat, Item no. 
30121008, measuring range max. 800 mm

91/7 1 Endmaßkasten, 0,5 - 100 mm, unvollständig

1 Gauge block box, 0.5 - 100 mm, incomplete

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Verwaltungsgebäude/ EG/ Büro 
Geschäftsleitung

92 1 Schreibtisch, Resopal/Dekor Mitte, 
Ansatztischelement, 2 Drehrollenstühle, Stoffbezug, 
Sideboard, 1-türig, 4 Auszüge, Beistelltisch, 
Aktenschrank, 5-türig

1 Desk, Resopal/Decor center, extension table 
element, 2 swivel castor chairs, fabric cover, 
sideboard, 1-door, 4 drawers, side table, filing 
cabinet, 5-door

94 1 24"-Monitor, Fabr. Terra

1 24" monitor, make Terra

95 1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ HP LaserJet P2055

1 Laser printer, make HP, type HP LaserJet P2055

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Verwaltungsgebäude/ EG/ Hauptbüro 
Empfang

96 1 Schreibtisch-Winkelkombination, m. Beistelltisch, 
Resopal, 4 Drehrollenstühle, Highboard-
Schrankanlage, 2x 2-türig, Regalelemente, 

Tresentisch, m. Natursteinplatte, Dekor grau, 
Regal, blau, gesteckt, m. Garderobenteil, 

1 Desk-angle combination, m. side table, Formica, 4 
swivel castor chairs, highboard cabinet system, 2x 
2-door, shelf elements, counter table, w. natural 
stone top, decor gray, shelf, blue, plugged, w. 
wardrobe part, small partition shelf

97 1 Kaffeevollautomat, Fabr. DeLonghi, Typ 
Primadonna

1 Coffee machine, make DeLonghi, type 
Primadonna

98 1 Unterbau-Kühlschrank, Fabr. Liebherr

1 Under-counter refrigerator, make Liebherr

99 1 PC, Fabr. Maxdata, Intel Core i7, DVD-Laufwerk, 
Kartenleselaufwerk, Front-USB, Tastatur. Maus, 
ohne Festplatte

1 PC, make Maxdata, Intel Core i7, DVD drive, card 
reader drive, front USB, keyboard. Mouse, without 
hard disk

100 2 27"-Monitore, Fabr. Terra, Typ LCD/LED 2750W, 
68,6 cm Bildschirmdiagonale

2 27" monitors, make Terra, type LCD/LED 2750W, 
68.6 cm screen diagonal

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Verwaltungsgebäude/ EG/ 
Besprechungsraum

102 1 Besprechungstisch, 2-teilig, Natursteinplatte/grau, 
8 Stapelstühle, Stoffbezug, Regal, Stahl/blau, 
gesteckt, best. aus: 4 Ständerelemente, 3 
Fachlängen, 6 Sideboards, jew. m. 
Rolltorverschluss, Tresen-Besprechungstisch, 
Natursteinplatte/grau

1 Meeting table, 2-piece, natural stone top/grey, 8 
stacking chairs, fabric cover, shelf, steel/blue, 
stacked, consisting of: 4 upright elements, 3 shelf 
lengths, 6 sideboards, each w. roll-up door lock, 
counter meeting table, natural stone top/grey

103 1 Großformatdrucker, Fabr. HP, Typ DesignJet 5500

1 Large format printer, make HP, type DesignJet 
5500

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Verwaltungsgebäude/ EG/ Umkleide/ 
Abstellraum

104 3 Metallspinde, je 3-türig, Sitzbank, 
Lattenrostauflage, 2 Werkzeugschränke, 
Stahl/lichtgrau, 2-türig, abschließbar, 
Schreibmaschinentisch, Sideboard, 2-türig, 
Highboard, 4 Auszüge, Sideboard, 1-türig, 1 
Auszug, Sideboard, 2 Auszüge, 2 Glastüren, 2 
Tische, Highboard, Kunststoff, 4 Auszüge, f. 
Hängeregistratur

3 Metal lockers, each 3-door, bench, slatted 
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support, 2 tool cabinets, steel/light gray, 2-door, 
lockable, typewriter table, sideboard, 2-door, 
highboard, 4 drawers, sideboard, 1-door, 1 drawer, 
sideboard, 2 drawers, 2 glass doors, 2 tables, 
highboard, plastic, 4 drawers, f. Suspension file

105 1 Industriesauger, Fabr. Kärcher, Typ A2004, 
Kunststoff-Putzeimer, Putzzubehör

1 Industrial vacuum cleaner, make Kärcher, type 
A2004, Plastic plaster bucket, plaster accessories

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Verwaltungsgebäude/ EG/ Teeküche

106 1 Spülschrank, Edelstahl, 1-türig, 4 Auszüge, 
Geschirrspülmaschine, Fabr. HEC, Typ DW12-EFM 
H, Sideboard, 4 Auszüge, Kühlschrank, Mikrowelle, 
Fabr. AFK

1 Sink cabinet, stainless steel, 1-door, 4 drawers, 
dishwasher, make HEC, type DW12-EFM H, 
sideboard, 4 drawers, refrigerator, microwave, 
make AFK

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Fuhrpark

107 1 1-Achs-Pkw-Anhänger, Fabr. Stema, amtl. Kennz. 
BL-AM 2018, EZ 08/18, zul. GG 750 kg, Pritsche, 
Plane, Spriegel

1 1-axle car trailer, make Stema, registration 
number BL-AM 2018, EZ 08/18, gross vehicle 
weight 750 kg, platform, tarpaulin, bows

110 1 Winkelschleifer, Fabr. Metabo, Typ EQ1000

1 Angle grinder, make Metabo, type EQ1000

111 1 Geradschleifer, Fabr. Fein, Typ GSZ8-90PEL

1 Straight grinder, make Fein, type GSZ8-90PEL

112 1 Geradschleifer, Fabr. Fein, Typ GSZ4-90EL

1 Straight grinder, make Fein, type GSZ4-90EL

113 1 Bohrmaschine, Fabr. Bosch, Typ GSB13RE

1 Drilling machine, make Bosch, type GSB13RE

114 1 Geradschleifer, Fabr. Bosch, Typ GGS27LC

1 Straight grinder, make Bosch, type GGS27LC

115 1 Geradschleifer, Fabr. Bosch, Typ GGS 28 CE

1 Straight grinder, make Bosch, type GGS 28 CE

116 1 Winkelschleifer, Fabr. Flex, Typ PE 14-3 125

1 Angle grinder, make Flex, type PE 14-3 125

117 1 Winkelschleifer, Fabr. Bosch, Typ GWS12-
125CIE, unvollständig

1 Angle grinder, make Bosch, type GWS12-125CIE, 
incomplete

118 1 Winkelschleifer, Fabr. Makita, Typ 9565HR, 

unvollständig

1 Angle grinder, make Makita, type 9565HR, 
incomplete

119 1 Winkelschleifer, Fabr. Bosch, Typ GWS1000

1 Angle grinder, make Bosch, type GWS1000

120 1 Bohrmaschine, Fabr. Metabo, Typ SBE480/2

1 Drilling machine, make Metabo, type SBE480/2

121 1 Handbohrmaschine, Fabr. Bosch

1 Hand drill, make Bosch

 
 
72458 Albstadt, Schmiechastr. 151/ 
Fertigungshalle

125 1 Schwingschleifer, Fabr. Makita, Typ BO3711, 
Kunststoffkoffer

1 Orbital sander, make Makita, type BO3711, 
Plastic case

126 1 Elektrofeile, Fabr. Bosch, Typ GEF7E, 
Kunststoffkoffer

1 Electric file, make Bosch, type GEF7E, Plastic 
case

127 1 Winkelschleifer, Fabr. Makita, Typ 9565HR

1 Angle grinder, make Makita, type 9565HR

128 1 Faustschleifer

1 Fist grinder

129 1 Geradschleifer, Fabr. Fein, Typ MSH636-1

1 Straight grinder, make Fein, type MSH636-1

130 1 Zweihand-Winkelschleifer, Fabr. Bosch, Typ 
GWS22-230JH

1 Two-hand angle grinder, make Bosch, type 
GWS22-230JH

131 1 Satiniermaschine, Fabr. Metabo, Typ SE17200P

1 Calender, make Metabo, type SE17200P

132 1 Satiniermaschine, Fabr. Flex, Typ WME14-3L, 
Kunststoffkoffer, Zubehör

1 Calender, make Flex, type WME14-3L, Plastic 
case, accessories

133 1 Blindniet-Mutternsortiment, Fabr. Böllhoff

1 Blind rivet nut assortment, make Böllhoff

134 1 Vließbohrer-Starterset, Fabr. Flowdrill, Typ MK2

1 Flow drill starter set, make Flowdrill, type MK2

135 1 Multicutter, Fabr. Fein, Metallkoffer

1 Multicutter, make Fein, Metal case

136 1 Akkuschrauber, Fabr. Makita, Typ 6317, Akku, 
Ladegerät, Kunststoffkoffer

1 Cordless screwdriver, make Makita, type 6317, 
Battery, charger, plastic case
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137 1 Druckluft-Nagelentroster, Fabr. Kraft

1 Compressed air nail scaler, make Kraft

139 1 Akkuschrauber, Fabr. Milwaukee, 18 V

1 Cordless screwdriver, make Milwaukee, 18 V

140 1 Druckluftsäge

1 Pneumatic saw

143 1 Magnetaufspannplatte, Fabr. Atorn, 
Aufspannfläche 1.500 x 2.500 mm

1 Magnetic chuck, make Atorn, Clamping surface 
1,500 x 2,500 mm

144 1 Metallregal, 4 Ebenen, Inhalt: Spannwerkzeuge

1 Metal shelf, 4 levels, content: clamping tools

145 1 Maschinenschraubstock, Backenbreite 130 mm, 
Spannweite 220 mm

1 Machine vice, Jaw width 130 mm, clamping width 
220 mm

146 1 Dreibackenfutter, Fabr. Röhm, Typ 200, 6 
Spannbacken

1 Three-jaw chuck, make Röhm, type 200, 6 
Clamping jaws

147 1 Dreibackenfutter

1 Three-jaw chuck

148 1 Vierbackenfutter, Ø 200 mm, DIN Nr. 6350

1 Four-jaw chuck, Ø 200 mm, DIN No. 6350

149 1 Magnetspannplatte, Fabr. Binder, Typ 
001181691, 90° schwenkbar, Spannfläche 300 x 
150 mm

1 Magnetic chuck, make Binder, type 001181691, 
90° swiveling, clamping surface 300 x 150 mm

150 1 Feinschraubstock, Backenbreite 100 mm

1 Fine vise, Jaw width 100 mm

151 1 Holzregal, Inhalt: div. Spannvorrichtungen

1 Wooden shelf, Content: div. clamping devices

152 1 Metallschrank, 2-türig, Inhalt: 2 Endmaßkästen, 
Bügelmessschraube, 200 - 300 mm, Zubehör

1 Metal cabinet, 2-door, contents: 2 gauge block 
boxes, outside micrometer, 200 - 300 mm, 
accessories

153 1 Maschinenschraubstock, Fabr. Lang Macrogrip 
Vario, Backenbreite 125 mm, Spannweite 250 mm

1 Machine vice, make Lang Macrogrip Vario, Jaw 
width 125 mm, clamping width 250 mm

154 1 Maschinenschraubstock, Fabr. Lang Macrogrip, 5-
Achs-Spanner, Artikelnr. 47155, Backenbreite 125 
mm, Spannweite 100 mm

1 Machine vice, make Lang Macrogrip, 5-axis 
clamp, item no. 47155, jaw width 125 mm, clamping 
width 100 mm

155 1 Auswuchtgerät für Schleifscheiben, Fabr. NPM

1 Balancer for grinding wheels, make NPM

157 1 Posten Schraubzwingen, div. Ausführungen

1 Lot screw clamps, div. versions

158 1 Posten Grip-Zangen, div. Ausführungen

1 Lot Grip Pliers, div. versions

159 1 Greifzug, Fabr. Meili, Zugkraft 1,5 t

1 Grip hoist, make Meili, Tractive force 1.5 t
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